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Declaraciéon

Gracias por elegir y utilizar los productos de Aliencell.

Para garantizar una experiencia de usuario mas segura y sencilla, se recomienda leer atentamente
las secciones pertinentes de este manual antes de utilizar el producto y prestar atencion a todos los
materiales que se incluyen con el mismo. La empresa no se hace responsable de ningtin dafio al
equipo ni de otras pérdidas que se deriven del incumplimiento de las instrucciones.

Este manual tiene por objeto proporcionar instrucciones basicas de funcionamiento y precauciones,
y no cubre todos los detalles técnicos ni la informacién de configuracion del producto. Para conocer
las configuraciones y los accesorios especificos, consulte los documentos de compra reales (como el
contrato o la lista de embalaje). Las ilustraciones de este manual son solo para referencia, y
prevalecera el producto real.

La empresa ha revisado rigurosamente el contenido de este manual, pero aun asi puede haber
omisiones o errores. Agradecemos su comprension.

Con el fin de mejorar continuamente el rendimiento del producto y la calidad del servicio, nos
reservamos el derecho de cambiar cualquier producto, software o contenido descrito en este
manual sin previo aviso.

El contenido de este manual (incluido el texto, las imagenes y el disefio) esta protegido por la ley de
derechos de autor. Ninguna unidad o individuo puede reproducirlo, reimprimirlo, adaptarlo o
distribuirlo en linea en ninguna forma sin el permiso previo por escrito de la empresa.

Aliencell se compromete a la optimizacién continua de sus productos y servicios. Por lo tanto, las
caracteristicas del producto, las versiones de software y los materiales relacionados pueden
actualizarse sin previo aviso. Algunos contenidos de este manual pueden modificarse en
consecuencia. Para obtener la informacién mas reciente, visite: https://wiki.aliencell.com

Seguridad

Lea y familiaricese con todas las precauciones y medidas de seguridad antes de utilizar este
producto.

® Compruebe que el producto no presente dafios cada vez que vaya a utilizarlo. No la utilice de
ninguna manera si encuentra algin dafo o defecto.

® Asegurese de que el espacio de trabajo esté limpio y plano.

o No desmonte el producto ni modifique su estructura de ninguna manera sin autorizacion.
e No deje el producto desatendido durante su funcionamiento.

o El producto funciona correctamente a una temperatura de entre 0 °Cy 35 °C y se puede

almacenar adecuadamente a una temperatura de entre 0 °Cy 45 °C. No lo utilice a una
temperatura inferior a 0 °C.
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Lista de articulos Conozca su Aliencell Air Assist Pro

et
==

Interruptor de modo
de reposo

Interruptor selector de
Asistencia de aire Adaptador de corriente y cable modo

Interruptor Bluetooth

Indicador de modo de e Indicador de

‘ /?‘\\\ flujo de aire —_—— conexion Bluetooth
(7D \/| I

Cable Mini-B a Mini-B de 1,2 m Tubo de 0,8 m

Puerto de comunicacién Puerto de alimentacién

Manual del usuario Accesorio de conexién
rapida de ®6mm

Conector del tubo de aire i @ =

(D) Nota: El adaptador de corriente varia segun la regién en la que se entregue el producto.
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Descripcién del equipo

Descripcion de los indicadores

Velocidad Descripcion del equipo

Altoimatico EIIefIF;Jggc(;Eaari]:iE:Ef]t:(;egula automaticamente segun los parametros
1 Flujo de aire minimo, adecuado para grabar materiales.

2 Flujo de aire medio, adecuado para cortar o grabar en general.
3 Flujo de aire maximo, adecuado para cortar.

(1) Nota: Aliencell Air Assist Pro solo reconocera los diferentes modos de tarea de Aliencell Space.

No puede determinar automaticamente los archivos de proyecto generados por otro software.

Es necesario ajustar manualmente la marcha.
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Indicador Estado del indicador Estado del dispositivo
Modo automatico i Blanco fijo Modo automatico
AUTO

Indlcgdor ded. - Blanco fijo En 1. marcha

velocidad 1

Indlc;_ador de 2. - Blanco fijo En 2.2 marcha

velocidad 2

Indicador de 3.2 @ . R

salaeidad 5 Blanco fijo En 3. marcha
Desactivado Bluetooth desactivado
Parpadeo azul Bluetooth

Indicador de estado @

del dispositivo (D)

Azul fijo

Bluetooth conectado

Parpadeo rojo

Se han producido fallos
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Uso de Aliencell Air Assist Pro en Aliencell X1

PASO 1 Conexidn de los tubos de aire

Conecte el tubo de aire a la salida de aire situada en la parte posterior de la bomba.

Conecte el tubo de aire a la Conecte el tubo de aire a la entrada
salida de aire situada en la de aire del dispositivo.
parte posterior de la bomba.
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PASO 2 Conexién a la fuente de alimentacién

Conecte el cable de alimentacion a la bomba y enchtfelo a una toma de corriente.

Conecte el cable de Enchufe el cable de
alimentacién a la bomba de alimentacion a la toma de
aire. corriente.
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PASO 3 Encendido del Air Assist Pro
PASO 4 Conexidn del Air Assist Pro
Haga clic en el icono del interruptor de encendido situado en la parte superior de la bomba de aire.

Conexion por cable

rl%‘l

Conecte el cable de datos mini-B
al puerto de comunicacion de la
bomba de aire.
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Conecte el otro extremo del cable al
puerto periférico del dispositivo.
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Conexioén Bluetooth

n La luz indicadora de estado del dispositivo de la bomba parpadea lentamente en azul.

==
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Toque "Conectar" en la interfaz Bluetooth de Aliencell X1.

L A -

Allencell I

|

b

3 |
Toque la opcién "Air Assist Aparecera un mensaje
Pro" en la interfaz Bluetooth. que indica "Conexién

correcta"”.

==

La luz indicadora de estado de la
bomba se iluminara en azul fijo.




Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta Para obtener asistencia técnica, péngase en contacto con nosotros en support@aliencell.com
sujeto a las dos condiciones siguientes:

Para obtener mas informacién sobre los servicios posventa, visite https://wiki.aliencell.com
(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para dispositivos
digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudicia-
les en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza
que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, Centro de ayuda en linea
lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor. Ambito de la garantia Periodo de garantia Instrucciones
- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor. . L
Piezas principales 12 meses Las piezas principales del
- Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia para obtener producto, excepto las p'IeZHS no
ayuda cubiertas por la garantia que se

Para mantener el cumplimiento de las directrices de exposicion a radiofrecuencias de la FCC, indican a continuacién.

este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y
su cuerpo: Utilice inicamente la antena suministrada. Accesorios Sin garantia Manual del usuario, tubo, filtro
(Sustitucién gratuita si

estan dafiados al

recibirlos)
Precaucién IC
Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de Innovacién, Ciencia y Para obtener m..és informacién sobre los Servicios posvents, visite
Desarrollo Econémico de Canad4. Su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones https://shop.aliencell.com/pages/AfterSale-Policies.

siguientes:

Este dispositivo no debe causar interferencias y debe aceptar cualquier interferencia, incluidas
aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Para mantener el cumplimiento de las directrices de exposicién a radiofrecuencias RSS-102, este
equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su
cuerpo: Utilice inicamente la antena suministrada.

Politicas de la garantia
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